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ROZPORZADZENIE RADY (WE) NR 2580/2001
z dnia 27 grudnia 2001 r.

w sprawie szczegélnych S$rodkow restrykcyjnych skierowanych
przeciwko niektorym osobom i podmiotom majacych na celu
zwalczanie terroryzmu

Artykut 1

Do celéw niniejszego rozporzadzenia stosuje si¢ nastepujace definicje:

1. ,,Fundusze, inne aktywa finansowe i zasoby gospodarcze” oznaczaja
aktywa kazdego rodzaju, zardwno materialne jak i niematerialne,
ruchome i nieruchome, niezaleznie w jaki sposob nabyte, i doku-
menty prawne i inne dokumenty w kazdej formie, takze elektro-
nicznej lub cyfrowej, $wiadczace o tytule do tych aktywow lub
udziale w tych aktywach, ale nie wylacznie, kredyty bankowe,
czeki podrozne, czeki bankowe, przekazy pieni¢zne, udziaty, papiery
warto$ciowe, obligacje, polecenia wyptaty i akredytywy.

2. ,,Zamrozenie funduszy, innych aktywow finansowych i zasobow
gospodarczych” oznacza zapobieganie jakimkolwiek ruchom, przeno-
szeniu, zmianom, wykorzystaniu lub dokonywaniu transakcji fundu-
szami w jakikolwiek sposob, ktory powodowalby jakakolwiek
zmian¢ ich wielko$ci, wartosci, lokalizacji, wlasnosci, posiadania,
charakteru, przeznaczenia lub inna zmiang, ktéra umozliwitaby ko-
rzystanie z funduszy, w tym réwniez zarzadzanie portfelem.

3. ,,Ushugi finansowe” oznaczaja wszystkie ustugi o charakterze finan-
sowym, wlaczajac w to wszystkie ustugi ubezpieczeniowe i zwigzane
z ubezpieczeniami 1 wszystkie ustugi bankowe i inne ushugi finan-
sowe (z wylaczeniem ubezpieczen):

Ustugi ubezpieczeniowe i zwiqzane z ubezpieczeniami

i) Ubezpieczenie bezposrednie (w tym koasekuracja):
A) ubezpieczenie na zycie;
B) ubezpieczenie inne niz na zycie,

ii) Reasekuracja i retrocesja;

iii) Posrednictwo ubezpieczeniowe, takie jak maklerstwo i agencje
ubezpieczeniowe;

iv) Ushugi dodatkowe zwigzane z ubezpieczeniem, takie jak doradz-
two, ustugi aktuarialne, ocena ryzyka i zaspokajanie roszczen.

Uslugi bankowe i inne ustugi finansowe (z wylqczeniem ubezpieczen)
v) Przyjmowanie depozytow i innych s$rodkow podlegajacych

ZWTIotowi;

vi) Udzielanie pozyczek wszelkiego rodzaju, w tym kredytu konsu-
menckiego, kredytu hipotecznego, factoring oraz finansowanie
transakcji handlowych;

vii) Leasing finansowy;
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viii) Wszelkie ustugi ptatnicze i ustugi transferu §rodkéw pienigz-
nych, wlaczajac karty kredytowe, obcigzeniowe i debetowe,
czeki podrozne i czeki bankierskie;

ix) Gwarancje i zobowigzania;

x) Operacje przeprowadzane na wlasny rachunek lub na rachunek
klientow, zaréwno na gietdzie, jak i na rynku pozagieldowym
1 w inny sposob za pomoca:

A) instrumentéw rynku pieni¢znego (w tym czekoéw, weksli,
swiadectw depozytowych);

B) dewiz;

C) instrumentéw pochodnych, w tym, ale nie wyltacznie, trans-
akcji typu futures i opcji;

D) instrumentéw kursu walutowego i stop procentowych,
wlaczajac w to produkty takie jak swapy i umowy termi-
nowe na stope procentows;

E) zbywalnych papierow wartosciowych;

F) innych instrumentdéw zbywalnych i aktywow finansowych,
w tym kruszcu;

xi) Udzial w emisji wszelkiego rodzaju papieréw wartosciowych,
wlgczajac gwarancje emisji i lokowanie catosci lub czgéci emisji
jako publiczny lub prywatny posrednik, a takze $wiadczenie
ushug zwigzanych z takimi emisjami;

xii) Posrednictwo w obrocie pienigdzmi;

xiii) Zarzadzanie aktywami, takie jak zarzadzanie $rodkami pienig¢z-
nymi lub portfelem, wszelkie formy zarzadzania inwestycjami
zbiorowymi, zarzadzanie funduszami emerytalnymi, ushugi
w zakresie przechowywania i ustugi powiernicze;

xiv) Ustugi rozliczeniowe i rozrachunkowe dla aktywoéw finanso-
wych, wlaczajac papiery wartosciowe, produkty instrumentow
pochodnych oraz inne instrumenty zbywalne;

xv) Dostarczanie i przekazywanie informacji finansowych, przetwa-
rzanie danych finansowych oraz dostarczanie oprogramowania
dotyczacego finansow przez dostawcow innych ushug
finansowych;

xvi) Doradztwo, posrednictwo i inne pomocnicze ushugi finansowe
dotyczace calej dzialalnosci wymienionej] w Vv)—xv), w tym
ocena zdolnoéci kredytowej, badania i doradztwo inwestycyjne
i portfelowe, doradztwo w zakresie przeje¢ i doradztwo
w zakresie strategii i restrukturyzacji przedsigbiorstw.

4. Do celéw niniejszego rozporzadzenia stosuje si¢ definicje ,.aktu
terrorystycznego” zawarta w art. 1 ust. 3 wspdlnego stanowiska
2001/931/WPZiB.

5. ,,Wlasno$¢ osoby prawnej, grupy lub podmiotu” oznacza bycie
w posiadaniu 50 % lub wiecej praw wlasnosci osoby prawne;j,
grupy lub podmiotu lub posiadanie w nich wigkszosciowego udziatu.
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6. ,,Kontrolowanie osoby prawnej, grupy lub podmiotu” oznacza ktor-
akolwiek z nast¢pujacych sytuacji:

a) posiadanie prawa do mianowania lub odwotywania wigkszosci
cztonkéw organu administracyjnego, zarzadzajacego lub
nadzorujgcego taka osob¢ prawng, grupe lub podmiot;

b) wyznaczanie, wylacznie na podstawie wykonywania swojego
prawa glosowania, wigkszosci cztonkéw organu administracyj-
nego, zarzadzajacego lub nadzorujacego osobe prawna, grupe
lub podmiot, sprawujacych swoja funkcje¢ podczas biezacego
lub poprzedniego roku budzetowego;

¢) wylaczne dysponowanie wigkszo$cig praw glosu akcjonariuszy
lub czlonkéw osoby prawnej, grupy lub podmiotu na mocy
umowy z innymi akcjonariuszami lub czlonkami tej osoby praw-
nej, grupy lub podmiotu;

d) posiadanie prawa do wywierania dominujgcego wptywu na osobe
prawna, grupe lub podmiot na mocy umowy zawartej z tg osoba
prawna, grupa lub podmiotem umowy lub na mocy przepisu jej
statutu lub umowy spoiki, w przypadku gdy prawo regulujace
dziatalno$¢ tej osoby prawnej, grupy lub podmiotu zezwala, aby
podlegata ona takiej umowie lub takiemu przepisowi;

e) posiadanie kompetencji do wykonywania prawa do wywierania
dominujgcego wpltywu okreslonego w lit. d), nie bedac posiada-
czem takiego prawa;

f) posiadanie prawa do korzystania z catosci albo czgéci aktywow
osoby prawnej, grupy lub podmiotu;

g) zarzadzanie dziatalno$cia prowadzong przez osob¢ prawna, grupe
lub podmiot na jednolitych zasadach, publikujgc skonsolidowane
sprawozdania finansowe;

h) ponoszenie solidarnej odpowiedzialno$ci za zobowigzania finan-
sowe osoby prawnej, grupy lub podmiotu lub ich poreczanie.

Artykut 2

1. Poza wyjatkami dopuszczonymi na mocy art. 5 i 6:

a) wszystkie fundusze, inne aktywa finansowe i zasoby gospodarcze
nalezace do i bedace wlasnoscig lub posiadane przez osobe fizyczng
lub osob¢ prawna, grupe lub podmiot wymienione na liScie
okreslonej w ust. 3, zostajg zamrozone;

b) fundusze, inne aktywa finansowe i zasoby gospodarcze nie zostaja
udostepnione, bezposrednio lub posrednio, osobie fizycznej lub
prawnej, grupie lub podmiotowi wymienionym na liScie okre$lonej
w ust. 3, ani na ich rzecz.

2. Poza wyjatkami dopuszczonymi na mocy art. 5 i 6, zakazane jest
$wiadczenie ustug finansowych osobie fizycznej lub prawnej, grupie lub
podmiotowi wymienionym na liScie okreslonej w ust. 3, ani na ich
rzecz.
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3. Rada, stanowiac jednomyslnie, ustanawia, przeglada i zmienia listg
0sob, grup i podmiotéow, do ktdrych stosuje si¢ niniejsze rozporzadze-
nie, zgodnie z przepisami ustanowionymi w art. 1 ust. 4, 5 1 6 wspol-
nego stanowiska 2001/931/WPZiB; na takiej liScie znajdujg si¢:

i) osoby fizyczne dokonujace lub usilujace dokonaé, uczestniczace w,
lub utatwiajace dokonanie jakiegokolwiek aktu terrorystycznego;

ii) osoby prawne, grupy lub podmioty dokonujace Iub usitujace doko-
naé, uczestniczagce w, lub ulatwiajace dokonanie jakiegokolwiek
aktu terrorystycznego;

iii) osoby prawne, grupy lub podmioty bedace wlasnoscia lub kontro-
lowane przez jedng lub wigcej 0sob fizycznych lub prawnych, grupy
lub podmioty okre§lone w 1) oraz ii); albo

iv) osoby fizyczne lub prawne, grupy lub podmioty dziatajace w imieniu
lub pod kierownictwem jednej lub wigcej 0sob fizycznych lub praw-
nych, grup lub podmiotéw okreslonych w i) oraz ii).

Artykut 3

1. Swiadomy i celowy udzial w dziataniach, ktorych celem lub skut-
kiem jest bezposrednie lub posrednie obejscie art. 2, jest zakazany.

2. Wszelkie informacje dotyczace obejscia przepisOw niniejszego
rozporzadzenia, obecnego lub w przeszlosci, zglasza si¢ Komisji
i wlhasciwym wladzom Panstw Czlonkowskich wymienionym
w Zalaczniku.

Artykut 4

1.  Bez uszczerbku dla stosowanych regul dotyczacych sprawozdaw-
czosci, poufhodci i tajemnicy zawodowej i przepisoOw art. 284 Traktatu,
banki, inne instytucje finansowe, firmy ubezpieczeniowe i inne organy
oraz osoby:

— dostarczajg niezwlocznie wszelkich informacji, ktore utatwityby
stosowanie niniejszego rozporzadzenia, takich jak informacje
dotyczace kont i kwot zamrozonych zgodnie z art. 2 i transakcji
dokonanych na mocy art. 51 6:

— wilasciwym wladzom rezydujacym lub mieszczacym si¢
w Panstwach Cztonkowskich, wymienionym w Zalaczniku, oraz

— Komisji, poprzez te wlasciwe wladze,

— wspolpracuja z wlasciwymi wladzami wymienionymi w Zataczniku,
w zakresie jakiejkolwiek weryfikacji tych informacji.
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2. Kazda informacja dostarczona lub otrzymana zgodnie z niniejszym
artykulem zostaje uzyta wytacznie do celow, dla ktorych zostata dostar-
czona lub otrzymana.

3. Kazda informacja otrzymana bezposrednio przez Komisje zostaje
udostepniona wiasciwym wladzom Panstw Czlonkowskich i Radzie,
ktorych ona dotyczy.

Artykut 5

1. Artykul 2 ust. 1 lit. b) nie stosuje si¢ do naliczania naleznych
odsetek na zamrozony rachunek bankowy. Takie odsetki rowniez
Zostaja zamrozZone.

2. Wiasciwe  wiladze Panstw  Czlonkowskich ~ wymienione
w Zalaczniku moga pod pewnymi warunkami, jakie uznajg za wlasciwe
w celu zapobiezenia finansowaniu aktow terrorystycznych, udzieli¢
szczegblnych upowaznien do:

1) uzycia we Wspolnocie zamrozonych funduszy w celu zaspokojenia
podstawowych potrzeb ludzkich osoby fizycznej wymienionej na
liscie okreslonej w art. 2 ust. 3 lub cztonkéw jej rodziny, wiaczajac,
w szczego6lnosei, platnosci za $rodki spozywcze, lekarstwa, czynsz
lub hipoteke za miejsce zamieszkania rodziny oraz optaty i koszty
dotyczace opieki medycznej nad czlonkami tej rodziny;

2) dokonania ptatno$ci z zamrozonych kont na nastepujace cele:

a) zaplata podatkéw, skladki ubezpieczenia obowigzkowego oraz
oplaty za ushugi uzytecznosci publicznej, takie jak gaz, woda,
energia elektryczna i telekomunikacja, podlegajacych zaptacie
we Wspolnocie; oraz

b) uiszczenie naleznych optat na rzecz instytucji finansowej we
Wspolnocie za prowadzenie kont;

3) uiszczenia platnosci na rzecz osoby, podmiotu lub organu wymie-
nionych na liScie okreslonej w art. 2 ust. 3, wymagane z tytulu
umow, porozumien lub zobowigzan zawartych albo wyniklych
przed wejsciem w zycie niniejszego rozporzadzenia, pod warunkiem
ze te optaty sa dokonywane na zamrozone konto we Wspolnocie.

3. Whnioski o upowaznienia powinny by¢ skladane do wlasciwego
organu Panstwa Czlonkowskiego, na ktdrego terytorium zostaty zamro-
zone fundusze, inne aktywa finansowe lub zasoby gospodarcze.

Artykut 6

1.  Bez wzgledu na przepisy art. 2 i w celu ochrony interesoéw Wspo6l-
noty, obejmujacych interesy jej obywateli i rezydentéw, wlasciwe
wladze Panstwa Cztonkowskiego mogg udzieli¢ szczegdlnych upowaz-
nien w celu:

— odmrozenia funduszy, innych aktywow finansowych lub zasobow
gospodarczych,

— udostepnienia osobie, podmiotowi lub organowi wymienionym na
liscie okreslonej w art. 2 ust. 3 funduszy, innych aktywow finanso-
wych i zasobow gospodarczych, lub

— S$wiadczenia tej osobie, podmiotowi lub organowi ushug
finansowych,

po konsultacji z innymi Panstwami Cztonkowskimi, Rada i Komisja,
zgodnie z ust. 2.
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2. Wiadciwa wladza, ktora otrzymuje wniosek o udzielenie upowaz-
nienia okreslonego w ust. 1, powiadamia wlasciwe wiadze innych
Panstw Czlonkowskich, Rad¢ i Komisje, wymienione w Zalaczniku,
o0 podstawach, na ktorych zamierza albo odrzuci¢ wniosek, albo udzieli¢
szczegblnego upowaznienia, informujac je o warunkach, jakie uznaje za
niezbgdne w celu zapobiezenia finansowaniu aktéw terrorystycznych.

Wiasciwa wladza, ktora zamierza udzieli¢ szczegdlnego upowaznienia
uwzglednia uwagi innych Panstw Czlonkowskich, Rady i Komisji,
przedstawione w terminie dwoch tygodni.

Artykut 7

Komisja jest upowazniona do zmiany zatgcznika na podstawie infor-
macji dostarczonych przez Panstwa Czlonkowskie.

Artykul 8

Panstwa Czlonkowskie, Rada i Komisja informuja si¢ wzajemnie o $rod-
kach podjetych na mocy niniejszego rozporzadzenia i dostarczajg sobie
posiadane istotne informacje zwigzane z niniejszym rozporzadzeniem,
w szczegblnosci informacje uzyskane zgodnie z art. 3 1 4 i dotyczace
naruszenia i trudno$ci w stosowaniu lub orzeczen wydanych przez sady
krajowe.

Artykut 9

Kazde Panstwo Czlonkowskie ustala sankcje naktadane w przypadku
naruszenia przepisOw niniejszego rozporzadzenia. Takie sankcje sg
skuteczne, proporcjonalne i odstraszajace.

Artykut 10

Niniejsze rozporzadzenie stosuje sie:
1. na terytorium Wspdlnoty wraz z jej przestrzeniag powietrzna,

2. na pokladzie jakiegokolwiek samolotu lub statku podlegajacego
jurysdykcji Panstwa Czlonkowskiego,

3. wobec kazdej osoby, ktoéra jest obywatelem Panstwa Czlonkow-
skiego, niezaleznie od jej miejsca pobytu,

4. wobec kazdej osoby prawnej, grupy lub podmiotu zarejestrowanego
lub ustanowionego na mocy prawa Panstwa Cztonkowskiego,

5. wobec kazdej osoby prawnej, grupy lub podmiotu prowadzacych
dziatalno$¢ gospodarcza we Wspolnocie.

Artykut 11

1.  Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie z dniem jego opubli-
kowania w Dzienniku Urzedowym Wspolnot Europejskich.

2. W terminie jednego roku od wejscia w zycie niniejszego rozporz-
adzenia Komisja przedlozy sprawozdanie na temat skutkow niniejszego
rozporzadzenia i, jezeli to niezb¢dne, przedstawi projekty jego zmiany.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w calosci i jest bezposrednio stosowane
we wszystkich Panstwach Czlonkowskich.
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VMi1

ZALACZNIK

LISTA WEASCIWYCH WLADZ OKRESLONYCH W ART. 3,415

BELGIA

https://diplomatie.belgium.be/nl/Beleid/beleidsthemas/vrede _en_veiligheid/
sancties

https://diplomatie.belgium.be/fr/politique/themes_politiques/paix_et_securite/
sanctions

https://diplomatie.belgium.be/en/policy/policy areas/peace and security/sanctions

BULGARIA
https://www.mfa.bg/en/101

REPUBLIKA CZESKA

www.financnianalytickyurad.cz/mezinarodni-sankce.html

DANIA
http://um.dk/da/Udenrigspolitik/folkeretten/sanktioner/

NIEMCY

http://www.bmwi.de/DE/Themen/Aussenwirtschaft/aussenwirtschaftsrecht,did=
404888.html

ESTONIA

http://www.vm.ee/est/kat 622/

IRLANDIA
http://www.dfa.ie/home/index.aspx?id=28519

GRECJA

http://www.mfa.gr/en/foreign-policy/global-issues/international-sanctions.html

HISZPANIA

http://www.exteriores.gob.es/Portal/en/PoliticaExteriorCooperacion/
GlobalizacionOportunidadesRiesgos/Paginas/SancionesInternacionales.aspx

FRANCJA

http://www.diplomatie.gouv.fr/fr/autorites-sanctions/

CHORWACJA

http://www.mvep.hr/sankcije

WLOCHY

https://www.esteri.it/mae/it/politica_estera/politica_europea/misure_deroghe

CYPR

http://www.mfa.gov.cy/mfa/mfa2016.nsf/mfa35 en/mfa35 en?OpenDocument

LOTWA

http://www.mfa.gov.lv/en/security/4539
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VM1l
LITWA

http://www.urm.lt/sanctions

LUKSEMBURG

https://maee.gouvernement.lu/fr/directions-du-ministere/affaires-europeennes/
mesures-restrictives.html

WEGRY

http://www kormany.hu/download/9/2a/f0000/
EU%20szankci%C3%B35%20t%C3%A 1j%C3 %A 9%oztat%C3%B3_20170214
final.pdf

MALTA

https://foreignaffairs.gov.mt/en/Government/SMB/Pages/
Sanctions-Monitoring-Board.aspx

NIDERLANDY

https://www.rijksoverheid.nl/onderwerpen/internationale-sancties

AUSTRIA
http://www.bmeia.gv.at/view.php3?f id=12750&LNG=en&version=

POLSKA
https://www.gov.pl/web/dyplomacja

PORTUGALIA

http://www.portugal.gov.pt/pt/ministerios/mne/quero-saber-mais/
sobre-o-ministerio/medidas-restritivas/medidas-restritivas.aspx

RUMUNIA

http://www.mae.ro/node/1548

SEOWENIA

http://www.mzz.gov .si/si/omejevalni_ukrepi

SEOWACIA

https://www.mzv.sk/europske zalezitosti/europske politiky-sankcie eu

FINLANDIA
http://formin.finland.fi/kvyhteistyo/pakotteet

SZWECJA

http://www.ud.se/sanktioner

ZJEDNOCZONE KROLESTWO

https://www.gov.uk/sanctions-embargoes-and-restrictions

Adres, na ktory nalezy przesyla¢ powiadomienia do Komisji Europejskie;j:
European Commission

Service for Foreign Policy Instruments (FPI)

EEAS 07/99

B-1049 Brussels, Belgia

E-mail: relex-sanctions@ec.europa.cu
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